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LEGENDA O CUDESNOJ IKONI

»Napravi ¢udesnu ikonu®, rekao je andeo ikonopiscu.

Tog jutra ikonopisac je nagao hrastovu dasku na obali
ispod manastira. Drvo, debelo poput prsta, bilo je lako kao
andeosko pero i skoro jednako ¢vrsto kao kamen na kome
je lezalo.

»Ta daska mora da je lezala u vodama Egeja i grejala se
na sredozemnom suncu hiljadu godina pre nego $to je stigla
do tebe®, rekao je ikonopiscu iguman manastira.

Posto je proveo cetrdeset dana u molitvi i postu na vodi
i beskvasnom hlebu, ikonopisac je presekao dasku na tri
jednaka dela, slomivsi devet ostrica pre nego $to je uspeo u
tome. Jedan deo je vratio u more, kako mu je andeo nalozio,
a onda je poslao po pigment u boji krvi kraljeva i princeva, jer
mu je andeo rekao da ¢e zemlja na ostrvu Kritu dobiti boju
krvi kada dva kralja padnu istog dana u boju. Ikonopisac je
potom izdubio usek po sredini jednog dela daske. Usek je
bio dubok do trecine njene debljine. Uzeo je drugi komad
daske i trljao ga oblucima sve dok ga nije toliko stanjio da
se savr$eno uklopi u usek. Noktima je izdubio postolje do
dubine od tri vlasi. Potom je oti$ao da radi u obliznjem selu,
za pregrst mladog sira, malo limuna, jedno krupno dvozumo
jaje i bocu devi¢anskog maslinovog ulja. Odvojio je Zumanca
od belanca i svako posebno umutio sa uljem. U ulje sa belan-
cem dodao je limun i mladi sir, pa je premazao dasku tom
smesom koristeci cetku, kako ga je andeo uputio, nacinjenu
od dlake sa tele¢eg uha. Onda se vratio u selo i radio jos je-
dan mesec za istu platu, pa je ponovo premazao dasku na
isti nacin. Cinio je to sedam puta; daska je sada imala zlatni
odsjaj. Potom je ugljem iscrtao obrise na dasci: oreol, glavu,
telo, ruke i koplje, plast, konja i, na kraju, zmaja. Iglom je
busio rupice u dasci sve dok mu dlanovi nisu prokrvarili.
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Rupice je punio smesom zumanceta i ulja. Zatvoren u svojoj
¢eliji, ponovo je ¢etrdeset dana proveo u molitvi i postu.

Treceg dana po Bozic¢u pojavio se andeo. ,,Donosim ti
dvadeset Cetiri listica zlata i dvadeset Cetiri zuba, kljove dva-
naest divljih veprova®, rekao je.

Odmah je nestao, ostavljajuci na dasci dvadeset cetiri
listi¢a zlata i dvadeset cetiri kljove. Ikonopisac je prilepio
zlatne listice na dasku koristec¢i sok od belog luka i uglacao
je svaki po jednom kljovom divljeg vepra. Upotrebio je pet
listica da bi pokrio oreol oko sveceve glave, dva za pokrivanje
ramena, tri su bila za nogu, deset za plast a Cetiri za konjski
vrat. Potom je ucrtao svecevo lice i ruke. Natopio je svecevu
desnu ruku i koplje medom i prekrio ih jos jednim slojem
zumanceta u devicanskom ulju. Zatim je naneo novi sloj
zumanceta i ulja svuda osim na zmaja, Cije je obrise nacrtao
ispod prednjih nogu konja. Potom je pocinuo, ¢ekajudi pig-
ment sa ostrva Krita.

Uskoro je iz Male Azije stigla vojska Zestokih, poboznih
ratnika na arapskim konjima. Predvodili su ih sultan Murat
i njegov sin; upali su u hri$¢ansko kraljevstvo sa istoka. Car
Lazar im je po$ao u susret vodeci vojsku upola manju od
turske. U boju koji je nastupio obe strane su jedna drugu
potukle do nogu, prolivajuci krv kraljeva i princeva.

Sedam nedelja kasnije stigao je pigment. Ikonopisac je
dovrsio zmaja, natopio je ivice ostatkom pigmenta i naneo
na ikonu tri sloja belanceta sa uljem.

»Kada mladi princ iz isto¢nog kraljevstva stigne ovamo,
daj mu tu ikonu, i postedecée ovo sveto mesto®, rekao je iko-
nopisac igumanu i predao dusu bogu.

Mladi sultan se zaustavio pred kapijom manastira na
putu u svoju zemlju, jer mu je nova nevesta, kéi pobedenog
hri$¢anskog kralja, pricala o tom svetom mestu. Kada mu
je iguman podario ikonu, mladi vladar je planuo. , To je
uvreda!“ uzviknuo je i zamahnuo na ikonu dvostruko zakriv-
ljenim jataganom. Istog ¢asa kad je dotakao ikonu, dimiskija
se raspala u prah i pepeo. Zaprepascen, mladi vladar je pao
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na kolena i zazvao Alaha. Potom je odneo ikonu do kapije
velikog grada Konstantinopolja.

Mladi vladar je umro, umro je i njegov sin, a sin njego-
vog sina osvojio je veliki grad na Bosforu.

Jedan mladi janji¢ar, otomanski ratnik roden u zaba-
¢enoj zemlji koja je nekada bila hris¢ansko kraljevstvo, otkrio
je ikonu u uglu sultanovih odaja. Kada ju je dotakao, sveceva
ruka se pomerila. Ratnik je pao na kolena i zaplakao, setivsi
se svojih korena.

Janjicar se isticao u bitkama i postao je pasa. Vratio se
u balkansku zemlju da vlada u sultanovo ime i poneo je sa
sobom ikonu. Pronasao je selo u kome je roden i medu oku-
pljenim podanicima prepoznao je svog brata.

»,Ova ¢udesna ikona pripada tvom narodu®, rece on
bratu. ,,Stiti¢e vas i vodice tebe i tvoju porodicu.”

Janjicar je umro, njegov brat je umro, bratov sin je umro,
sin bratovog sina je umro, a ¢udesna ikona svetog Porda
kako ubija zmaja milo$¢u bozjom ostala je generacijama u
toj zabacenoj zemlji, ¢ekajuci sudnji dan.
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